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(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 1350/79
of 29 June 1979

amending for the third time Regulation (EEC) No 610/77 on the determination
of prices of adult bovine animals on representative Community markets and the
survey of prices of certain other cattle in the Community

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 425/77 (2), and in particular Arti-
cles 12 (7) and 25 thereof,

Whereas the information available on the trend in
cattle numbers indicates that the coefficients used in
calculating the price of adult bovine animals on the
representative markets of the Community should be
adjusted ;

Whereas Annex I to Commission Regulation (EEC)
No 610/77 (®), as last amended by Regulation (EEC)
No 1029/78 (*), should therefore be amended ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Beef and Veal,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. Annex I to Regulation (EEC) No 610/77 is
replaced by the Annex to this Regulation.

2.  In Annex III under point E. 3. of Regulation
(EEC) No 610/77 the corrective amount of £ 70 is
replaced by £ 120.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

It shall apply for the first time for the calculation of
the levies applicable from 2 july 1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 June 1979.

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() OJ No L 61, 5. 3. 1977, p. 1.
() OJ No L 77, 25. 3. 1977, p. 1.
() OJ No L 132, 20. 5. 1978, p. 63.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

Coefficients to be used in calculating the price on the representative Community markets

for adult bovine animals

Germany
Belgium
Denmark

France

Ireland

Italy
Luxembourg
Netherlands
United Kingdom

19-3
37
39

302
79

11:2
0-3
62

17-3
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1351/79
of 29 June 1979

amending Regulation (EEC) No 2226/78 laying down detailed rules for the appli-
cation of intervention measures in the beef and veal sector

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 425/77 (?), and in particular
Article 6 (5) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1274/79 of 25 June 1979 fixing the guide price and
the intervention price for adult bovine animals for the
1979/80 marketing year (3), and in particular Article 3
(4) thereof,

Whereas Regulation (EEC) No 1274/79 laid down that
a decision may be taken to suspend intervention
purchases when the market price of one or more quali-
ties of meat exceeds a stated level; whereas the
market prices may be accorded under the conditions
laid down in Commission Regulation (EEC) No
610/77 (%), as last amended by Regulation (EEC) No
1350/79 (5); whereas Commission Regulation (EEC)
No 2226/78 (¢), as amended by Regulation (EEC) No
2747/78 (7), should accordingly be amended ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Beef and Veal,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Article 3 (4) of Regulation (EEC) No 2226/78 is
hereby replaced by the following text : '

‘4. For the 1979/80 marketing year, the market
prices referred to in Article 3 of Regulation (EEC)
No 1274/79 shall be recorded each week in accor-
dance with Article 8 of Regulation (EEC) No
610/77.

Suspension of buying in pursuant to Article 3 (1)
(a) and (b) of Regulation (EEC) No 1274/79 shall
take place on the second Monday following the
price recording referred to in the previous subpara-
graph. In this case, meat bought in shall be taken
over by the intervention agencies not later than
the end of the week following such recording.
Resumption of buying in, as provided for in
Article 3 (2) of Regulation (EEC) No 1274/79,
shall take place on the second Monday following
the price recording referred to in the first subpara-
graph. However, if the market situation in a region
makes it necessary, the date of resumption shall be
brought forward but in no case may buying be
resumed before the Monday following the said
recording.’

Article 2
This Regulation shall enter into force on 2 July 1979.

This Regulatioh shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 June 1979.

(y OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
(3 O] No L 61, 5. 3. 1977, p. 1.

() OJ No L 161, 29. 6. 1979, p. 15.
(*) OJ No L 77, 25. 3. 1977, p. 1.

(%) See page 1 of this Official Journal.
(¢) OJ No L 261, 26. 9. 1978, p. §.
(’) OJ No L 330, 25. 11. 1978, p. 24.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1352/79
of 29 June 1979

fixing the buying in prices for beef applicable from 2 July 1979 and repealing
Regulation (EEC) No 1045/78

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 425/77 (3), and in particular
Article 6 (5) (c) thereof,

Whereas, in accordance with Council Regulation
(EEC) No 1302/73 (%), as amended by Regulation
(EEC) No 427/77 (%), the qualities and cuts of products
to be bought in by intervention agencies must be
determined with a view, on the one hand, to the need
to give effective support to the market and to ensure
the necessary balance between the market in question
and that in other livestock production and, on the
other hand, to the Community’s financial responsibili-
ties in the matter ; whereas it is therefore desirable to
limit buying in to certain cuts of meat;

Whereas the upper and lower limits for buiying in
prices must be fixed in such a way as to allow interven-
tion agencies to take account of the differences of
. value in meat arising out of the age, weight, conforma-
tion and finish of the animals concerned;

Whereas it is desirable to fix the upper limits for
buying in prices at a level corresponding to the inter-
vention price fixed by Council Regulation (EEC) No

1274/79 (5), for the 1979/80 marketing year by

applying the coefficients fixed in Commission Regula-
tion (EEC) No 2226/78 (¢), as last amended by Regula-
tion (EEC) No 1351/79 (7); whereas the new guide
price enters into force on 2 July 1979 and this entails
an alteration of the buying in prices, thus making it
necessary to replace Commission Regulation (EEC)
No 1045/78 (%), as last amended by Regulation (EEC)
No 2747/78 (°);

Whereas the Management Committee for Beef and
Veal has not delivered an opinion within the time
limit set by its chairman,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

With effect from 2 July 1979 intervention agencies
shall buy in beef offered to them in accordance with
the conditions laid down in Regulation (EEC) No
2226/78 at prices determined within the limits laid
down for each product in the Annex to this Regula-
tion having regard to the age, weight, conformation
and finish of the animals from which the said
products are obtained.

Article 2
Regulation (EEC) No 1045/78 is hereby repealed.

Article 3
This Regulation shall enter into force on 2 July 1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 June 1979.

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() O] No L 61, 5. 3. 1977, p. 1.
() O] No L 132, 19. 5. 1973, p. 3.
() OJ No L 61, 5. 3. 1977, p. 16.
() OJ No L 161, 29. 6. 1979, p. 15.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

(¥) OJ No L 261, 26. 9. 1978, p. S.
() See page 3 of this Official Journal.
(*) OJ No L 134, 22. 5. 1978,7p. 19.
(%) O] No L 330, 25. 11. 1978, p. 24.
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ANNEXE — ANHANG — ALLEGATO — BIJLAGE — ANNEX — BILAG

Prix d’achat en Ecus par 100 kilogrammes de produits

Ankaufspreis in ECU je 100 kg des Erzeugnisses
Prezzi di acquisto in ECU per 100 kg di prodotti
Aankoopprijs in Ecu per 100 kg produkt
Buying in price in ECU per 100 kg of product
Kebesum i ECU pr. 100 kg af produkterne

DEUTSCHLAND -

— Ganze oder halbe Tierkorper und ,quartiers compensés’,
stammend von :

Bullen A

BELGIQUE/BELGIE

— Carcasses, demi-carcasses et quartiers compensés, provenant
des :

— Hele dieren, bhalve dieren en ,compensated quarters”
afkomstig van :

Beeufs 55 % / Ossen 55 %
Génisses 55 % / Vaarzen 55 %
Taureaux 55 % / Stieren 55 %

DANMARK

— Hele og halve kroppe samt »quartiers compensés« af :

Kvier 1
Stude I
Tyre P
Ungtyre |

FRANCE

— Carcasses, demi-carcasses et quartiers compensés provenant
des :

Beeufs U
Beeufs R
Beeufs O
Jeunes bovins U
Jeunes bovins R
Jeunes bovins O

IRELAND

— Carcases, balf-carcases and compensated quarters, from:

Steers 1
Steers 2

ITALIA

— Carcasse, mezzene € quarti compensati provenienti dai :

Vitelloni 1
Vitelloni 2 |

Limite inférieure
Untere Grenze
Limite inferiore
Ondergrenzen
Lower limit
Minsmum

259,394

230,323
225,397
227,860

221,566
232,856
237,796
248,380

279,875
260,635
244,482
264,447
252,286
234,318

229,949
222,750

290,797
274,589

Limite supérieure
Obere Grenze
Limite superiore
Bovengrenzen
Upper limit
Maksimum

262,986

247,567
242,640
245,103

225,800
237,090
242,029
252,614

292,580
273,341
257,187
273,522
261,361
243,393

234,851
227,652

299,378
283,170
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LUXEMBOURG

— Carcasses, demi-carcasses et quartiers compensés, provenant

des:

Beeufs, génisses, taureaux extra

NEDERLAND

— Hele dieren, halve dieren en ,compensated quarters”
afkomstig van :

Vaarzen, le kwaliteit
Stieren, le kwaliteit

UNITED KINGDOM

A. Great Britain

— Carcases, balf-carcases and compensated quaters, from :

Steers M
Steers H
Heifers M/H

B. Northern Ireland

— Carcases, balf-carcases and compensated quarters, from :

Steers L/M

Steers L/H
-~ Steers T

Heifers T

Limite inférieure
Untere Grenze
Limite inferiore
Ondergrenzen
Lower limit
Minimum

251,015

235,786
247933

239,151
236,588
226,386

231,496
227,264
228,519
219,763

Limite supérieure
Obere Grenze
Limite superiore
Bovengrenzen
Upper limit
Maksimum

258,405

244,718
256,864

242,936
240,373
230,171

235,281
231,048
232,304
223,547
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1353/79
of 29 June 1979

extending for the 1979/80 marketing year the detailed rules of application for
the granting of a slaughter premium for producers of bovine animals provided
for by Regulation (EEC) No 926/77

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES, ‘

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
870/77 of 26 April 1977 authorizing Member States to
grant a premium on the slaughter of certain adult
bovine animals for slaughtering during the 1977/78
marketing year (!), and in particular Article 4 thereof,

Whereas Article 1 of Council Regulation (EEC) No
996/78 (?) provides for the arrangements laid down in
Regulation (EEC) No 870/77 to be extended for the
1978/79 marketing year ;

Whereas application of the provisions of Regulation
(EEC) No 870/77 has again been extended for the
1979/80 marketing year by Article 1 of Council Regu-
lation (EEC) No 1275/79 of 25 June 1979 (3);

Whereas, accordingly, provision should also be made
for extending the provisions of Commission Regula-
tion (EEC) No 926/77 (%), as amended by Regulation

(EEC) No 1046/78 (%), for the 1979/80 marketing
year ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Beef and Veal,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

In Articles 2 and 8 of Regulation (EEC) No 926/77,
the expression ‘1978/79 marketing year is in each
case replaced by the expression ‘1979/80 marketing
year’.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

It shall apply with effect from 2 July 1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 June 1979.

(1) OJ No L 106, 29. 4. 1977, p. 14.
(?) OJ No L 130, 18. 5. 1978, p. 3.
() OJ No L 161, 29. 6. 1979, p. 17.
() OJ No L 109, 30. 4. 1977, p. 4.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

() OJ No L 134, 22. 5. 1978, p. 22.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1354/79
of 29 June 1979

laying down detailed rules of application for the granting of a premium for the
birth of calves for a further period of 12 months

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1276/79 of 25 June 1979 granting a premium for the
birth of calves(!), and in particular Article 2 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
878/77 of 26 April 1977 on the exchange rates to be
applied in agriculture (), as last amended by Regula-
tion (EEC) No 1266/79 (%), and in particular Articles 4
(3) and S thereof,

Whereas, under Article 1 of Regulation (EEC) No
1276/79, the Member States which apply the system
of premiums for the birth of calves referred to in
Article 1 of Council Regulation (EEC) No 997/78 (%),
are to continue to grant a premium for every calf born
on their territory during a further period of 12 months
and still alive six months after its birth ; whereas the
calves entitled to this premium should be identified to
avoid fraud;

Whereas Regulation (EEC) No 878/77 lays down that,
with regard to the effect on rights and obligations
existing at the time when a representative rate is
altered, the provisions of Council Regulation (EEC)
No 1134/68 (%), providing for the alteration of the rela-
tionship between the parity of a Member State’s
currency and the value of the unit of account, shall
apply ; whereas, however, by virtue of Article 4 (3) of
Regulation (EEC) No 878/77, exceptions to the provi-
sions cited above may be granted ;

Whereas, for fixing the amount of the aid in national
currency, the representative rate in force on the day
when the animal reaches the age of six months should
be used as the conversion rate ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Beef and Veal,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1.  The premium referred to in Article 1 of Regula-
tion (EEC) No 1276/79 shall be granted at the request

(1) OJ No L 161, 29. 6. 1979, p. 18.
(2) O] No L 106, 29. 4. 1977, p. 1.
() OJ No L 161, 29. 6. 1979, p. 4.
() O] No L 130, 18. 5. 1978, p. 4.

() O] No L 188, 1. 8. 1968, p. 1.

of the producer, provided it is proved to the satisfac-
tion of the competent authority that the calf was born
in the Member State concerned during the 12 month
period referred to in Article 1 (1) thereof, that it has
been identified and that it is still alive at the age of six
months.

2. The full amount of this premium of 42:313 313
ECU shall be paid in a single payment not later than
60 days after the date of the approval of the applica-
tion by the competent authority.

3.  The start of the 12 month period may vary from
one administrative region of the Member State
concerned to another, between 3 March and 4 April
1979.

4. The representative rate to be employed under
this Regulation shall be that in force, in accordance
with Regulation (EEC) No 878/77, on the day when
the animal reaches the age of six months.

Article 2

The Member States granting the said premium shall
take all necessary measures to ensure that the provi-
sions of this Regulation are complied with.

Article 3

1. The Member States granting the said premium
shall notify the Commission of all measures taken to
implement the premium arrangements not later than
10 days after the date on which such measures come
into effect and in particular those relating to the iden-
tification of the calves by means of an indelible mark
or any other equivalent method.

2.  Member States granting the said premium shall
notify the Commission of the number of animals
becoming entitled to the premium during each
month not later than one month after the end of the
relevant month.

“Article 4

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities. It shall apply with effect from the day
following that on which the application of the system
laid down in Article 1 of Regulation (EEC) No 997/78
ends.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States. ’

Done at Brussels, 29 June 1979.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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‘COMMISSION REGULATION (EEC) No 1355/79
of 29 June 1979

amending Regulation (EEC) No 2226/78 on detailed rules for the application of
intervention measures on the market in beef and veal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 425/77 (?), and in particular
Article 6 (5)(c) thereof,

Whereas detailed rules were adopted for the applica-
tion of intervention measures on the market in beef
and veal by Commission Regulation (EEC) No
2226/78 (3), as last amended by Regulation (EEC) No
1351/79 (*); whereas the coefficients referred to in
Article 6 of Regulation (EEC) No 805/68 should be
reviewed annually having regard to the prices
recorded during the period most representative of
normal market conditions ;

Whereas, following this review, these coefficients
should be adjusted ;

Whereas the Management Committee for Beef and

Veal has not delivered an opinion within the time
limit set by its chairman,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Annex I to Regulation (EEC) No 2226/78 shall be
replaced by the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 2 July 1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 June 1979.

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
(3 OJ No L 61, 5. 3. 1977, p. 1.

(*) OJ No L 261, 26. 9. 1978, p. S.
() See page 3 of this Official Journal.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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DEUTSCHLAND : Bullen A 1,08
BELGIQUE/BELGIE : Beeufs 55 % / Ossen 55 % 0,98

Génisses 55 % [/ Vaarzen 55 % 0,96
Taureaux 55 % / Srieren 55 % 0,97
DANMARK : Kvier 1 0,86
Stude 1 0,92
Tyre P 0,94
Ungtyre 1 0,98
FRANCE : Beeufs U 1,22
Bceufs R 1,10
‘Beeufs O 0,98
Jeunes bovins U 1,18
Jeunes bovins R 1,09
Jeunes bovins O 0,98
IRELAND : Steers 1 0,92
Steers 2 0,90
ITALIA : Vitelloni 1 1,25
Vitelloni 2 1,10
LUXEMBOURG : Beeufs, génisses, taureaux extra 1,04
NEDERLAND: Vaarzen, le kwaliteit 1,02
Stieren, le kwaliteit 1,09
UNITED KINGDOM :
A. Great Britain Steers M 0,95
Steers H 0,94
Heifers M/H 0,90
B. Northern Ireland Steers L/M 0,92
Steers L/H 0,92
Steers T 0,90
Heifers T 0,85
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1356/79
of 29 June 1979

amending. Regulation (EEC) No 2036/74 fixing prices for the sale at reduced
prices to certain institutions and bodies of a social character of hindquarters of
adult bovine animals held by the intervention agencies

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No

805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 425/77 (?), and in particular
Article 7 (3) thereof,

Whereas the selling prices for beef and veal held by
the intervention agencies were fixed by Commission
Regulation (EEC) No 2036/74 (%), as completed by
Regulation (EEC) No 1043/79 (%) ;

Whereas it is appropriate to adopt these selling prices
following market developments ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Beef and Veal,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The Annex to Regulation (EEC) No 2036/74 is
replaced by the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 2 July 1979.

This Regulation shall be binding in its entirefy and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 June 197%,

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() OJ No L 61, 5. 3. 1977, p. 1.

() OJ No L 210, 1. 8. 1974, p. 56.
() OJ No L 132, 30. 5. 1979, p. 14.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEXE — ANHANG — ALLEGATO — BIJLAGE — ANNEX — BILAG

\

Prix de vente en Ecus par 100 kg de produits (1)
Verkaufspreise in ECU je 100 kg des Erzeugnisses (!)
Prezzi di vendita in ECU per 100 kg di prodotti (1)
Verkoopprijzen in Ecu per 100 kg produkt (?)
Selling price in ECU per 100 kg of product(!)
Salgspris i ECU pr. 100 kg af produkterne ()

DEUTSCHLAND

— Hinterviertel, gerade Schnittfiibrung mit 5 Rippen, stammend von :

Builen A , 120,113
Ochsen A 118,388
DANMARK

— Bagfjerdinger, udskdret med 8 ribben, sdkaldte »pistoler< af :

Kvier 1 110,118

Stude 1 111,606

Tyre P . 118,024

Ungtyre 1 127,323
FRANCE

— Quartiers arriére, découpe a 8 cétes, dite pistola, provenant des :

Beeufs O 120,003
Jeunes bovins R 123,784
IRELAND

— Hindgquarters, straight cut at third rib, from:

Heifers 2 115,792

Steers 1 120,071

Steers 2 120,071
ITALIA

— Quarti posteriori, taglio a 5 costole, detto pistola, provenienti dai :

Vitelloni 1 132,422

Vitelloni 2 ‘ 126,397

Vacche 1 104,547

Vacche 2 90,873
NEDERLAND

— Achtervoeten, recht afgesneden op 5 ribben, afkomstig van:

Stieren, 1e kwaliteit 118,436

() Au cas ot les produits sont stockés en dehors de I'Etat membre dont reléve I'organisme d'intervention détenteur, ces prix sont
ajustés conformément aux dispositions du réglement (CEE) ne 1805/77.

(") Falls die Lagerung der Erzeugnisse auflerhalb des fiir die betreffende Interventionsstelle zustindigen Mitgliedstaats erfolgt, werden
diese Preise gemal} den Vorschriften der Verordnung (EWG) Nr. 1805/77 angepafit.

(") Qualora i prodotti siano immagazzinati fuori dello Stato membro da cui dipende I'organismo d'intervento detentore, detti prezzi ven-
gono ritoccati in conformita del disposto del regolamento (CEE) n. 1805/77.

(!) In geval dat de produkten zijn opgeslagen buiten de Lid-Staat waaronder het interventiebureau dat deze produkten onder zich heeft
ressorteert, worden deze prijzen aangepast overeenkomstig de bepalingen van Verordening (EEG) nr. 1805/77.

(') Where the products are stored outside the Member State where the intervention agency responsible for them is situated, these prices
shall be adjusted in accordance with Regulation (EEC) No 1805/77.

(") Sifremt produkterne er oplagrede uden for den medlemsstat, hvor det interventionsorgan, der ligger inde med produkterne, er hjem-
meherende, tilpasses disse priser i overensstemmelse med bestemmelserne i forordning (EG@F) nr. 1805/77.
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UNITED KINGDOM

A.

Great Britain
— Hindquarters, straight cut at third rib, from :

Steers M
Steers H
Heifers M/H

. Northern Ireland

— Hindquarters, straight cut at third rib, from :

Steers L/M
Steers L/H
Steers T
Heifers T

129,443
129,443
127,767

127,806
127,806
127,806
123,452
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1357/79
of 29 June 1979

amending Regulation (EEC) No 542/79 on the sale at prices fixed at a standard
rate in advance of certain quantities of frozen beef held by the Italian interven-
tion agency and intended for direct consumption in the Community

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 425/77 (%), and in particular
Article 7 (3) thereof,

Whereas Commission  Regulation (EEC) No
542/79 (}), as amended by Regulation (EEC) No
796/79 (*), provided for the sale at prices fixed at a
standard rate in advance of certain quantities of frozen
beef held by the Italian intervention agency and
intended for direct consumption in the Community ;
whereas, following the fixing of a new representative
rate for the Italian lira an increase in these prices

expressed in lire has taken place ; whereas it is accord-
ingly necessary to alter them in order to avoid such
increase ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Beef and Veal,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Annex II to Regulation (EEC) No 542/79 is hereby
replaced by the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 2 July 1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 June 1979.

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() O No L 61, 5. 3. 1977, p. 1.

() OJ No L 72, 23. 3. 1979, p. 10.
() OJ No L 101, 24. 4. 1979, p. 5.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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BILAG — ANHANG — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE

Salgspris i ECU pr. 100 kg af produkterne
Verkaufspreise in ECU je 100 kg des Erzeugnisses
Selling price in ECU per 100 kg of product
Prix de vente en Ecus par 100 kilogrammes de produit
Prezzi di vendita in ECU per 100 kg di prodotto
Verkoopprijzen in Ecu per 100 kg produkt

Quarti anteriori, taglio a 8 costole, il pancettone fa parte del quarto anteriore :

— Vitelloni 1 103,424

— Vitelloni 2 99,023

Quarti posteriori, taglio a 5 costole, detto pistola, provenienti dai :

— Vitelloni 1 187,045
177,142

— Vitelloni 2
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1358/79
of 29 June 1979

derogating from Regulation (EEC) No 3006/78 as regards the calculation of the
amount of the reduction of import charges for beef and veal products from the
African, Caribbean and Pacific States for the period beginning 2 July 1979

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3328/75 of 18 December 1975 renewing the arrange-
ments for the reduction of import charges on beef and
veal products originating in the African, Caribbean
and Pacific States (!), as last amended by Regulation
(EEC) No 2993/78 (3), and in particular Article 3 (2)
thereof,

Whereas Article 4 of Commission Regulation (EEC)
No 3006/78 (3) stipulates that the amount of the reduc-
tion of the import charges referred to in Article 1 (1)
of Regulation (EEC) No 3328/75 shall be calculated
taking into account the levies and the monetary
compensatory amounts that are valid during the week
preceding that in which the quarter for which the
amount of the reduction is calculated commences;

Whereas Article 3 (2) of Regulation (EEC) No 3328/75
provides for a possible derogation from the rules
concerning the quarterly fixing and the reference
period for the calculation of that amount, especially
when the transition from one marketing year to the
next makes it necessary; whereas it is important to

take into account the levies and monetary compensa-
tory amounts calculated on the basis of the new price ;

Whereas the beginning of the 1979/80 marketing year
has been fixed for 2 July 1979 by Council Regulation
(EEC) No 639/79 (%);

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Beef and Veal,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

By way of derogation from Article 4 of Regulation
(EEC) No 3006/78, the amount of the reduction of
import charges for beef and veal products originating
in the African, Caribbean and Pacific States, as
referred to in Article 1 (1) of Regulation (EEC) No
3328/75, shall be fixed for the period beginning 2
July 1979 and calculated on the basis of the levies and
monetary compensatory amounts applicable from that
date.

Article 2
This Regulation shall enter into force on 2 July 1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 June 1979.

(1) OJ No L 329, 23. 12. 1975, p. 4.
() O] No L 357, 21. 12. 1978, p. S.
() O] No L 357, 21. 12. 1978, p. 44.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

() OJ No L 82, 31. 3. 1979, p. 1.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1359/79
of 29 June 1979

fixing the amounts by which import charges on beef and veal originating in the
African, Caribbean and Pacific States are to be reduced

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3328/75 of 18 December 1975 renewing the arrange-
ments for the reduction of import charges on beef and
veal products originating in the African, Caribbean
and Pacific States (!), as last amended by Regulation
(EEC) No 2993/78 (%), and in particular Article 1
thereof,

Whereas Article 1 (1) of Regulation (EEC) No 3328/75
provides for a 90 % reduction in the import charges
on beef and veal ; whereas the amount of this reduc-

tion must be calculated in conformity with Article 4
of Commission Regulation (EEC) No 3006/78 (3);

whereas, however, pursuant to Commission Regula-
tion (EEC) No 1358/79 (%), the levies and compensa-
tory amounts used for calculating that reduction are to
be those in force on 2 July 1979,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The amounts by which import charges on beef and
veal are to be reduced pursuant to Article 1 (1) of
Regulation (EEC) No 3328/75 shall, in respect of
importations from 2 July to 30 September 1979, be as
shown in the Annex hereto.

Article 2
This Regulation shall enter into force on 2 July 1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 June 1979.

(1) OJ No L 329, 23. 12. 1975, p. 4.
() O No L 357, 21. 12. 1978, p. S.
() O] No L 357, 21. 12. 1978, p. 44.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

(*) See page 17 of this Official Journal.
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Numéro du tarif douanier commun
CcCT head'ing No ) Belgique . . ‘
Nummer des Gernemsamen Zolltarifs Deutschland Luxembourg Nederland | United Kingdom Ireland . Italia France Danmark
Numero della tariffa dogafl‘ale comune DM/100 kg FB/Flux/100 kg F1/100 kg £/100 kg £ Irl/100 kg | Lit/100 kg FF/100 kg . | dkr/100 kg
Nr. van het gemeenschappelijk douanetarief
Position i den felles toldtarif

0102 A 11 180,91 2 488,28 171,58 40,785 39,050 72 327 364,73 423,85
0201 A1l a) 1 343,72 4727,74 325,99 77,492 74,195 137 420 692,99 805,32
0201 A Il a) 2 274,99 3782,18 260,79 61,994 59,356 109 937 554,39 644,25
0201 Al a)3 412,47 5673,28 391,19 92,991 89,034 164 903 831,58 966,38
02.01 A II a) 4 aa) 474,72 6921,32 477,24 111,011 111,293 197 800 1 008,93 1 207,97
02.01 A II a) 4 bb) 569,48 8 027,28 553,51 130,366 127,303 231 650 1173,84 1 381,75
0201 AIl b) 1 244,08 3 236,14 223,14 53,795 49,962 95108 476,07 542,29
0201 AII b) 2 195,26 2 588,93 178,52 43,036 39,970 76 087 380,86 433,83
0201 AII b) 3 305,10 4 045,17 278,93 67,244 62,452 118 886 595,09 677,85
0201 A II b) 4 aa) 329,76 470271 324,26 76,043 74,942 135 251 686,93 813,42
02.01 A II b) 4 bb) 11 305,10 4 045,17 278,93 67,244 62,452 118 886 595,09 677,85
0201 A II b) 4 bb) 22(}) 305,10 4 045,17 278,93 67,244 62,452 118 886 595,09 677,85
02.01 A 1I b) 4 bb) 33 395,41 5 464,42 376,79 89,405 85,934 158 610 800,60 932,72
0206 C1a) 1 474,72 6921,32 477,24 111,011 111,293 197 800 1 008,93 1 207,97
0206 CIa)2 556,27 7972,23 549,71 128,676 127,303 228 956 1163,97 1 381,75
16.02 B III b) 1 aa) 556,27 7972,23 549,71 128,676 127,303 228 956 1163,97 1 381,75

(') L'admission dans cette sous-position est subordonnée a la présentation d’un certificat délivré dans les conditions prévues par les autorités compétentes des Communautés européennes.

(') Entry under. this subheading is subject to the production of a certificate issued on conditions laid down by the competent authorities of the European Communities.

(!) Die Zulassung zu dieser Tarifstelle ist abhangig von der Vorlage einer Bescheinigung, die den von den zustindigen Stellen der Europiischen Gemeinschaften festgesetzten Voraussetzungen

entspricht.

(*) L'ammissione in questa sottovoce & subordinata alla presentazione di un certificato conformemente alle condizioni stabilite dalle autorita competenti delle Comunitd europee.

() Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarde dat een certificaat wordt voorgelegd, hetwelk is afgegeven onder de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld door de be-
voegde autoriteiten van de Europese Gemeenschappen.

(1) Henfersel under denne underposition er betinget af, at der fremlegges en licens, der opfylder de betingelser, der er fastsat af de kompetente myndigheder i De europwmiske Fallesskaber.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1360/79
of 29 June 1979

amending for the third time Regulation (EEC) No 2793/77 on detailed rules of
application for granting special aid for skimmed milk for use as feed for
animals other than young calves

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in milk and milk products(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 1761/78 (2), and in
particular Article 10 (3) thereof,

Whereas Commission  Regulation (EEC) Ne
2793/77 (®), as amended by Regulation (EEC) No
776/79 (%), fixes inter alia the amount of the special
aid for skimmed milk for use as feed for animals other
than young calves ; whereas, taking into account the
development of the market situation, it seems neces-
sary to adjust both the amount of the aid and the
maximum selling price of skimmed milk applied by
dairies ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Milk and Milk Products,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
Regulation (EEC) No 2793/77 is amended as follows :

1. In Article 1 (2), the amount ‘6-5 units of account
per 100 kilograms’ is replaced by ‘8:10 ECU per
100 kilograms’.

2. In Article 3 (1) (c):

— the amount ‘1-3 units of account per 100 kilo-
grams’ referred to in the first indent is replaced
by ‘1-33 ECU per 100 kilograms’,

— the amount ‘3-5 units of account per 100 kilo-
grams’ referred to in the second indent is
replaced by ‘400 ECU per 100 kilograms’.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 2 July 1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 June 1979.

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
(2) O] No L 204, 28. 7. 1978, p. 6.
() O] No L 321, 16. 12. 1977, p. 30.
(*) OJ No L 99, 21. 4. 1979, p. 8.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President



2.7.79

Official Journal of the European Communities

No L 163/21

COMMISSION REGULATION (EEC) No 1361/79
of 29 June 1979

fixing the amount of the aid for skimmed milk and skimmed-milk powder for
use as feed

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in milk and milk products(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 1761/78 (?), and in
particular Article 10 (3) thereof,

Whereas Article 2a (1) of Council Regulation (EEC)
No 986/68 of 15 July 1968 laying down general rules
for granting aid for skimmed milk and skimmed-milk
powder for use as feed (%), as last amended by Regula-
tion (EEC) No 1273/79 (%), defines the criteria
governing the fixing of these aids ; whereas paragraph
3 of the abovementioned Article specifies a margin
which must be adhered to when the level of aid is
fixed for skimmed-milk powder; -

Whereas, applying these rules to the present market
situation, it follows that the aid for skimmed milk and
skimmed-milk powder should be fixed at the level set
out below;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Milk and Milk Products,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The amount of the aid referred to in Article 10 of
Regulation (EEC) No 804/68 shall be 55:60 ECU per
100 kilograms for skimmed-milk powder and $5-65
ECU per 100 kilograms for skimmed milk.

Article 2
This Regulation shall enter into force on 2 July 1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 June 1979.

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
() O No L 204, 28. 7. 1978, p. 6.
() OJ No L 169, 18. 7. 1968, p. 4.
() OJ No L 161, 29. 6. 1979, p. 14.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1362/79
of 29 June 1979

amending Regulation (EEC) No 1822/77 in respect of the amount of the
co-responsibility levy in the milk and milk products sector for the 1979/80 milk

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN ’
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1079/77 of 17 May 1977 on a co-responsibility levy
and on measures for expanding the markets in milk
and milk products(!), as amended by Regulation
(EEC) No 1271/79(}), and in particular Article 6
thereof,

Whereas the level of the co-responsibility levy for the
1979/80 milk year is fixed at 0-5 % of the target price
for milk for that year;

Whereas it is accordingly necessary to supplement the
figures given in the first subparagraph of Article 2 (1)
and in Article § (2) of Commission Regulation (EEC)
No 1822/77 of § August 1977 laying down detailed
rules for the collection of the co-responsibility levy
introduced in respect of milk and milk products (%), as
last amended by Regulation (EEC) No 1056/78 (¥);

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Milk and Milk Products,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Regulation (EEC) No 1822/77 is hereby amended as
follows :

1. In the first subparagraph of Article 2 (1), the
following provision is inserted after provision (c):

‘d) during the 1979/80 milk year, 0:1070 ECU’.

2. In Article S (2), the following provision is inserted
after provision (c):

‘(d) during the 1979/80 milk year, 01177 ECU'.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 2 July 1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 June 1979.

(*) OJ No L 131, 26. 5. 1977, p. 6.
() O] No L 161, 29. 6. 1979, p. 11.
() OJ No L 203, 9. 8. 1977, p. 1.

(*) OJ No L 134, 22. 5. 1978, p. 46.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1363/79
’ of 29 June 1979

amending Regulation (EEC) No 1054/78 following the fixing of a new exchange
rate to be applied in agriculture

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
878/77 of 26 April 1977 on the exchange rates to be
applied in agriculture ('), as last amended by Regula-
tion (EEC) No 705/79 (3), and in particular Article §
thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1054/78
of 19 May 1978 laying down detailed rules for the
application of Council Regulation (EEC) No 878/77
on the exchange rates to be applied in agriculture and
repealing Regulation (EEC) No 937/77 (%), as last
amended by Regulation (EEC) No 707/79 (%), provided
in Article 2 (2) that the provisions of the last subpara-
graph of Article 4 (1) of Council Regulation (EEC) No
1134/68 of 30 July 1968 laying down rules for the
implementation of Regulation (EEC) No 653/68 on
conditions for alterations to the value of the unit of
account used for the common agricultural policy (%)
should only apply to advance fixing certificates issued
before 12 May 1978 with respect to the representative
rates fixed by Regulation (EEC) No 976/78 (%) ;

Whereas Article 2a of Regulation (EEC) No 878/77
has been amended to take account of the new repre-
sentative rates fixed both by Regulation (EEC) No
1265/79 (7) with regard to the Belgian franc, the
Luxembourg franc, the German mark and the Dutch
guilder, and by Regulation (EEC) No 1266/79 (}) with
regard to the French franc and the pound sterling,
with effect in principle from the beginning of July
1979 ; whereas Regulation (EEC) No 1054/78 should
accordingly be supplemented ;

(1) OJ No L 106, 29. 4. 1977, p. 27.
() O] No L 89, 9. 4. 1979, p. 1.
() OJ No L 134, 22. 5. 1978, p. 40.
() O] No L 89, 9. 4. 1979, p. 7.
(5) OJ No L 188, 1. 8. 1968, p. 1.
(6) OJ No L 125, 13. 5. 1978, p. 32.
(') OJ No L 161, 29. 6. 1979, p. 2.
() OJ No L 161, 29. 6. 1979, p. 4.

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of all the relevant
management committees,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Article 2 (2) of Regulation (EEC) No 1054/78 is
hereby replaced by the following paragraph :

‘2. The provisions of the last subparagraph of
Article 4 (1) of Regulation (EEC) No 1134/68 shall
apply only to advance’ fixing certificates issued
within the meaning of Article 9 (1) of Commission
Regulation (EEC) No 193/75(%);

— before 30 March 1979 with regard to the repre-
sentative rate referred to in Article 2a (4) of
Regulation (EEC) No 878/77, in the text given
in Regulation (EEC) No 705/79, for the
products and the Member State in question
and as from the dates there given ;

— before 22 June 1979 with regard to the repre-
sentative rates referred to in Article 2a (3) and
(5) of Regulation (EEC) No 878/77, in the text
given in Regulation (EEC) No 1266/79, for the
products and the Member States in question
and as from the dates there given;

— before 22 June 1979 with regard to the repre-
sentative rates referred to in Article 2a (7) of
Regulation (EEC) No 878/77, in the text given
in Regulation (EEC) No 1265/79, for the
products and the Member States in question
and as from the dates there given.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 2 July 1979.

() OJ No L 25, 31. 1. 1975, p. 10.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 29 June 1979.
For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1364/79
of 29 June 1979

fixing the import levies on milk and milk products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

+ Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in milk and milk products(l), as last
amended by Regulation (EEC) No 1761/78 (3), and in
particular Article 14 (8) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 14 of Regulation (EEC) No 804/68
provides for charging a levy on imports of the
products listed in Article 1 of that Regulation;
whereas these products may be divided into groups;
whereas the product groups and the pilot groups and
the pilot product for each of these groups are set out
in Annex I to Council Regulation (EEC) No 823/68 of
28 June 1968 determining the groups of products and
the special provisions for calculating levies on milk
and milk products (%), as last amended by Regulation
(EEC) No 1000/78 (*) ;

Whereas the levy on the products in any one group
must be equal to the threshold price for the pilot
product less the free-at-frontier price; whereas these
threshold prices were fixed for the 1979/80 milk year
by Council Regulation (EEC) No 1268/79 of 25 June
1979 (%);

Whereas, however, Regulation (EEC) No 823/68 lays
down special provisions for calculating the levy on
certain assimilated products; whereas these products
are listed and the method of calculating the levy on
them described in Annex II and in Articles 2 to 7 of
that Regulation respectively; whereas this method
consists in adding together the various components
defined in those Articles;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1073/68
of 24 July 1968 laying down detailed rules for deter-
mining free-at-frontier prices and for fixing levies in
respect of milk and milk products(¢), provides that
the component of the levy fixed by means of a coeffi-
cient expressing the weight ratio between the milk
powder contained in the product and the product
itself is, for the products falling within subheading
04.02 B I b) listed in Annex II to Regulation (EEC)
No 823/68, calculated by multiplying the basic

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
(2) OJ No L 204, 28. 7. 1978, p. 6.
() OJ No L 151, 30. 6. 1968, p. 3.
() OJ No L 130, 18. S. 1978, p. 7.
(%) OJ No L 161, 29. 6. 1979, p. 7.

7. 1968, p. 25.

(¢ OJ No L 180, 26.

amount by the quantity of milk powder contained in
the product; whereas the same applies to products
falling within subheading 04.02 B II b) as regards the
component of the levy fixed by means of a coefficient
expressing the weight ratio between the milk compo-
nents contained in the product and the product itself ;

Whereas the basic amount must be equal to one
hundredth part of the levy set out for each product in
the second subparagraph of Article 9(1) and the
second subparagraph of Article 9(2) of Regulation
(EEC) No 1073/68 ;

Whereas, for products belonging to Group No 11,
originating in and coming from third countries, for
which it is found on importation into the Community
that the ruling price is not less than 150 units of
account per 100 kilograms for products falling within
subheading 04.04 E I b) 2, or not less than 130 units
of account per 100 kilograms for products falling
within subheading 04.04 E I b) 3, or not less than 115
units of account for products falling within
subheading 04.04 E I b) 4, the levy per 100 kilograms
is defined in Article 8 of Regulation (EEC) No
823/68 ;

Whereas, for as long as it is found that on importation
into the Community the price of an assimilated
product for which the levy is not equal to the levy on
its pilot product is considerably lower than the price
which would obtain if the ratio to the price of the
pilot product were normal, the levy must be equal to
the sum of two components :

— one component equal to the amount resulting
from the provisions of Articles 2 to 7 of Regula-
tion (EEC) No 823/68 applicable to the assimi-
lated product in question ;

— an additional component fixed at a level which,
the composition and quality of the assimilated
product being taken into account, makes it
possible to re-establish normal price ratios for
imports into the Community ;

Whereas Article 14 (3) of Regulation (EEC) No 804/68
provides that the levy on products in respect of which
the customs duty has been bound within GATT must
be limited to the amount resulting from that binding ;

Whereas Regulation (EEC) No 1073/68 provides that
a free-at-frontier price must be established for each of
the pilot products defined in Annex I to Regulation
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(EEC) No 823/68 ; whereas these prices must be deter-
mined for products of good marketable quality ;

Whereas the free-at-frontier prices must be estab-
lished on the basis of the most favourable purchasing
opportunities in international trade for the products
listed in Article 1(a) 2 and (b) to (g) of Regulation
(EEC) No 804/68 other than assimilated products for
which the levy is not equal to the levy on the related
pilot products; whereas, when recording these
purchasing opportunities, the Commission must take
account of all information obtained direct or through
the Member States concerning prices for delivery of
third-country products free-at-Community-frontier
and prices on third-country markets ;

Whereas, however, no account should be taken of
information relating to small quantities which are not
representative of trade in the product in question and
quantities in respect of which price trends in general
- or other information available to it lead the Commis-
sion to believe that the price in question is unrepre-
sentative of the real trend of the market;

Whereas the prices used must be adjusted where they
are not quoted free-at-Community-frontier or where
they do not apply to products of good marketable
quality ; whereas the ajustment in respect of an assimi-
lated product the levy on which is equal to the levy
on its pilot product must be effected in such a way as
to allow, in particular, for differences in composition,
maturity, quality and presentation between the assimi-
lated product and the related pilot product; whereas
adjustments relating to composition must be calcu-
lated by multiplying the difference between the milk
component content of the pilot product and that of
the assimilated product in question by the value attri-
buted in international trade to one unit of weight of
the milk component in question ; whereas, when the
other adjustments are being effected, the difference
between the value attributed on the Community
market to each of the relevant characteristics of the

pilot product and the value attributed on that market

to the corresponding characteristics of the assimilated
product in question must be taken into account;

Whereas, if no information on prices is available, the
free-at-frontier price may, by way of exception, be
established on the basis of the value of the raw mate-
rials contained in the pilot product in question (calcu-
lated on the basis of the prices of milk products for
which prices are available), average processing costs
and average yields ;

Whereas, in exceptional circumstances, a free-at-
frontier price may remain unchanged for a limited

period where the new level of the price for a given
quality or a specific origin, used as a basis for estab-
lishing the previous free-at-frontier price, has not
reached the Commission to enable it to establish the
next free-at-frontier price and if the Commission
considers that the prices which are available could
lead to sudden and considerable changes in the free-
at-frontier price because they are not sufficiently repre-
sentative of real market trends ;

Whereas, in accordance with Article 19 (1) of Regula-
tion (EEC) No 804/68, the nomenclature provided for
in this Regulation is incorporated in the Common
Customs Tariff ;

Whereas Article 8 of Regulation (EEC) No 1073/68
provides that the levies are fixed every fortnight;
whereas they may be altered in the intervening period
if necessary; whereas the levy remains valid until
another becomes applicable ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2:25 %, at rate of exchange based on
their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 652/79 of 29
March 1979 (') laid down the coefficient for

expressing amounts, fixed in units of account, in
ECU;

Whereas it follows from applying these provisions
that the levies on milk and milk products should be
as set out in thie Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies referred to in Article 14 (1) of Regu-
lation (EEC) No 804/68 shall be as set out in the
Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 2 July 1979.

(1) OJ No L 84, 4. 4. 1979, p. 1.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 29 June 1979.
For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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to the Commission Regulation of 29 June 1979 fixing the import levies on milk and
milk products

(ECU /100 kg net weight, unless otherwise indicated)

CCT heading No Code Import levy
04.01 Ala) 0110 2648
0401 A1b) 0120 24.07
04.01 Alla) 1 0130 2407
0401Alla)2 0140 29.67
0401 Allb)1 0150 22-86
04.01 AIIb)2 0160 28-46
04.01B1 0200 61-19
04.01B1I 0300 129-43
04.01 B IIi 0400 200-03
04.02A1 0500 13-30
04.02A11a)1 0620 114-41
04.02A11a)2 0720 156-14
04.02 Al a)3 0820 158-56
04.02Alla) 4 0920 170-33
0402 AlIb)1 1020 107-16
0402 AlIb)2 1120 148-89
0402 AIIb) 3 1220 151:31
0402 A1l b) 4 1320 163-08
04.02A1lla) 1 1420 23-40
04.02 Allla)2 1520 31-59
04.02AllIb) 1 1620 12943
0402 A1llb) 2 1720 200-03
04.02B1a) 1820 36-27
04.02B1b) 1 aa) 2220 per kg 1-0716 (%)
04.02 B1b) 1 bb) 2320 per kg 1-4889 (%)
04.02B1Ib) 1 cc) 2420 per kg 1-6308 (*)
04.02B1b) 2 aa) 2520 per kg 1-0716 (19)
04.02B1b) 2 bb) 2620 per kg 1-4889 (19)
04.02B1b) 2 cc) 2720 per kg 1-6308 (19)
04.02B1I a) 2820 3853
04.02B1Iby1 2910 per kg 1:2943 (19)
04.02B1I b) 2 3010 per kg 2:0003 (1°)
04.03 A 3110 235.33°
04.03 B 3210 287-10
04.04 Ala)1 3321 1813
04.04 ATa)2 3420 171-05 (1)
U4.04 A1b)1aa) 3521 18-13
v4.04 A1b) 1 bb) 3619 17105 (11)
04.04 A1b)2 3719 171-05 (11)
04.04 A TI 3800 171-05
04.04 B 3900 203-02 (12)
04.04 C 4000 15846
4.04D1 4120 36:27
2404D1la)1 4410 145-37
14.04D Il a) 2 4510 159-7¢
04.04 D11 b) 4610 256-42
04.04E]a) 4710 203-02
04.04 E1b) 1 aa) 4834 18-13
04.04 E1Db) 1 bb) 4850 18642
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(ECU/100 kg net weight, unless otherwise indicated)

CCT heading No Code Import levy
04.04 E1b) 2 aa) 4922 151-89 (13)
04.04 EIb) 2 bb) 5022 151-89 (19)
04.04E1Db) 3 5030 151-89 (1)
04.04E1Db) 4 5060 151-89 (1%)
0404 EIDb)S 5120 151-89
04.04EIlc)1 5210 113-92
04.04E1c)2 5250 248-61
0404 EIl a) 5310 203-02
04.04 EIl b) 5410 248-61
17.02 A 11 (19) : 5500 27-08
21.07F1 5600 27-08
23.07BIa)3 5700 82-79
23.07B1a) 4 5800 107-44
23.07BIb)3 5900 100-24
23.07 Blc)3 6000 81:74
23.07B1I 6100 ‘ 107-44

For notes (1) to (%), see notes (1) to (%) of Council Regulation (EEC) No 823/68 (O] No L 151, 307 6. 1968).

(") The levy on 100 kg of product falling within this subheading is equal to the sum of the following components :
a) the amount per kg shown, multiplied by the weight of milk and cream contained in 100 kg of product ;
b) 7:25 ECU ; and '
c) 15-75 ECU.

(**) The levy on 100 kg of product falling within this subheading is equal to the sum of the following components :

a) thedamount per kg shown, multiplied by the weight of milk and cream contained in 100 kg of product;
an

b) 15-75 ECU.
(%) The levy is limited to 9:07 ECU per 100 kg net weight.
(**) The levy is limited to 6% of the value for customs purposes.

(1) The levy is limited to 64-27 ECU per 100 kg net weight for imports from Austria, Finland, Romania and
Switzerland (Regulation (EEC) No 1054/68 as amended).

(*) The levy is limited to 88:45 ECU per 100 kg net weight for imports jfrom Austria, Finland, Romania and
Switzetland (Regulation (EEC) No 1054/68 as amended).

(%) The levK is limited to 88-45 ECU per 100 kg net weight for imports from Bulgaria, Hungary, Romahia
and Tu; ey (Regulation (EEC) No 1054/68 as amended). ,

(*%) Lactose and lactose syrup falling within subheading 17.02 A I are, in pursuance of Regulation (EEC)
No 2730/75, subject to the same levy as that applicable to lactose and lactose syrup falling within
subheading 17.02 A 1I. ‘

NB : For the purposes of heading No 04.04, the exchange rate to be applied in converting
into national ocurrencies the ECU referred to in the subdivisions of this heading shall,
notwithstanding general mule C 3 contained in Pamt I, Section I of the Common
Customs Tariff be the representative rate, if such a rate is fixed pursuant to Council
Regulation No 129 on the value of the ECU and the exchange rates to be applied for
the purposes of the common agricultural policy (O] No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62).
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1365/79
of 29 June 1979

fixing the import levies on live cattle and on beef and veal other than frozen

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 425/77 (3), and in particular
Article 12 (8) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas under Article 9 of Regulation (EEC) No
805/68 a levy is applicable to the products specified in
Article 1 (1) (a) of that Regulation ; whereas Article 12
fixes the amount of the levy applicable by reference to
a percentage of the basic levy;

Whereas in respect of bovine animals the basic levy is
determined on the basis of the difference between the

guide price and the Community free-at-frontier offer

price plus the amount of the customs duty; whereas
the Community free-at-frontier offer price is deter-
mined in the light of the most representative
purchasing possibilities, as regards quality and quan-
tity, recorded over a certain period for bovine animals
and for the fresh or chilled meat specified in
section (a) of the Annex to the said Regulation under
subheadings 02.01 AIla)1 to 3, account being taken
in particular of the position with respect to supply
and demand, of world market prices for frozen meat
of a category which is competitive with fresh or
chilled meat and of past experience ;

Whereas if it is found that the price of adult bovine
animals on representative Community markets is
higher than the guide price, the levy applicable equals
the following percentage of the basic levy:

(@) 75 % where the market price is less than or equal
to 102 % of the guide price ;

(b) 50 % where the market price is more than 102 %
and less than or equal to 104 % of the guide
price ;

(c) 25 % where the market price is more than 104 %
and less than or equal to 106 % of the guide
price ;

(d) 0 % where the market price is more than 106 %
of the guide price ;

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() O] No L 61, S. 3. 1977, p. 1.

Whereas if it is found that the price of adult bovine
animals on representative Community markets is
equal to or less than the guide price, the levy appli-
cable equals the following percentage of the basic

levy :

(a) 100 % where the market price is more than or
equal to 98 % of the guide price;

(b) 105 % where the market price is less than 98 %
and more than or equal to 96 % of the guide
price ;

(c) 110 % where the market price is less than 96 %
and more than or equal to 90 % of the guide
price ;

(d) 114 % where the market price is less than 90 %
of the guide price ;

Whereas pursuant to Article 10(4) of Regulation
(EEC) No 805/68 the basic levy on the meat specified
in sections (a), (c) and (d) of the Annex thereto is equal
to the basic levy determined for bovine animals, multi-
plied by a standard coefficient fixed for each of the
products in question ; whereas these coefficients are
fixed by Commission Regulation (EEC) No 586/77 of
18 March 1977 laying down rules for the application
of levies on beef and veal and amending Regulation
(EEC) No 950/68 on the Common Customs Tariff (%),
as last amended by Regulation (EEC) No 882/79 (%);

Whereas the guide prices for adult bovine animals to
be applied from 2 July 1979 were fixed by Council
Regulation (EEC) No 1274/79 of 25 June 1979 (%);

Whereas Regulation (EEC) No 586/77 stipulates that
the basic levy is to be calculated according to the
method set out in its Article 3 and on the basis of all
the representative free-at-frontier offer prices of the
Community determined for the products of each of
the categories and cuts specified in Article 2 and esta-
blished principally by reference to the prices specified
in the customs documents accompanying products
imported from third countries or from other informa-
tion concerning export prices obtaining in those third
countries ;

Whereas, however, offer prices that do not correspond
to real purchasing possibilities or that relate to unre-
presentative quantities should not be taken into
account ; whereas offer prices should also be excluded

() OJ No L 75, 23. 3. 1977, p. 10.
() O] No L 111, 4. 5. 1979, p. 14.
() OJ No L 161, 29. 6. 1979, p. 15.
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when the movement of prices in general or the infor-
mation available suggests that they are unrepresenta-
tive of the true trend of prices in the country of
origin ;

Whereas in cases where for one or more categories of
bovine animals or cuts of meat a free-at-frontier offer
price cannot be established, the most recent available
price should be used for the calculation ;

Whereas if the free-at-frontier offer price differs by

less than 0-50 unit of account per 100 kilograms of

live weight from that previously used for the calcula-
tion of the levy, the latter price should be retained ;

Whereas pursuant to Article 10(3) of Regulation
(EEC) No 805/68 a special basic levy is determined
for certain third countries on the basis of the differ-
ence between the guide price and the average price
recorded over a certain period plus the amount of the
customs duty ;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 611/77 of
18 March 1977 (1), as amended by Regulation (EEC)
No 925/77 (3), provides that the special levy on
products originating in and coming from Austria,
Sweden and Switzerland should be determined on the
basis of the weighted average of the prices of adult
bovine animals recorded on the representative markets
of those third countries ; whereas the weighting coeffi-
cients and representative markets are specified in the
Annexes to Regulation (EEC) No 611/77;

Whereas the average price is not to be used for calcu-
lating the special levy unless it is at least one unit of
account per 100 kilograms of live weight more than
the free-at-frontier offer price determined in accor-
dance with Article 10(2) of Regulation (EEC) No
805/68 ;

Whereas if the average price differs by less than 0-50
unit of account per 100 kilograms of live weight from
that previously used to calculate the levy, the latter
may be retained ;

Whereas in cases where one or more of the abovemen-

tioned third countries adopt, for reasons of health for
example, measures affecting the prices recorded on
their markets, the Commission may use the latest
prices recorded before the entry into force of such
measures ;

Whereas pursuant to Article 12(6) of Regulation
(EEC) No 805/68 the price of adult bovine animals on
representative Community markets is the price esta-
blished on the basis of prices recorded over a period
to be determined on the representative market or

(1) OJ No L 77, 25. 3. 1977, p. 14.
(2) OJ No L 109, 30. 4. 1977, p. 1.

markets of each Member State in respect of the
various categories of adult bovine animals or of meat
from such animals, after taking into account the size
of each of these categories and the relative size of the
bovine herd of each Member State ;

Whereas the prices of adult bovine animals recorded
on the representative market or markets of each
Member State are equal to the average, weighted by
the appropriate coefficients, of the prices for the
various qualities of adult bovine animals or meat of
such animals over a period of seven days in that
Member State at a particular wholesale marketing
stage ; whereas the representative markets, categories
and qualities of products and weighting coefficients
are fixed in Annex II to Commission Regulation
(EEC) No 610/77 of 18 March 1977 on the determina-
tion of prices of adult bovine animals on representa-
tive Community markets and the survey of prices of
certain other cattle in the Community (}), as last
amended by Regulation (EEC) No 1350/79 (*);

Whereas, for Member States with several representa-
tive markets, the price of each category and quality is
equal to the arithmetic mean of the prices recorded
on each of those markets ; whereas, for representative
markets held several times in one period of seven
days, the price of each category and quality is equal to
the arithmetic mean of the prices recorded on each
market day; whereas in respect of Italy the price of
each category and quantity is equal to the average,
weighted by the special weighting coefficients fixed in
Annex II to Regulation (EEC) No 610/77, of the
prices recorded in the surplus and deficit zones;
whereas the price recorded in the surplus zone is
equal to the arithmetic mean of the prices recorded
on each of the markets within that zone ; whereas in
respect of the United Kingdom the weighted average
prices of adult bovine animals recorded on the repre-
sentative markets of Great Britain on the one hand
and Northern Ireland on the other are adjusted by the
coefficient fixed in the abovementioned Annex II;

Whereas prices for the different categories and quali-
ties not obtained from prices which are ‘live weight
excluding tax’ are multiplied by the live weight conver-
sion coefficients fixed in Annex II to the said Regula-
tion and, in the case of Italy, are first increased or

~ reduced by the corrective amounts fixed in the said

Annex;

Whereas if one or more Member States, for veterinary
or health reasons for example, adopt measures
affecting the normal trend of prices recorded on their
markets the Commission may disregard the prices

() OJ No L 77, 25. 3. 1977, p. 1.
(*) See page 1 of this Official Journal.
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recorded on the market or markets in question, or use
the latest prices recorded on the market or markets in
question before the entry into force of such measures ;

Whereas, in the absence of information, prices
recorded on representative Community markets are
determined mainly by reference to the most recently
recorded prices ;

Whereas for such period as the price of adult bovine
animals recorded on representative Community
markets differs by less then 0-:20 unit of account per

100 kilograms of live weight from the price previously

used the latter is retained ;

Whereas the levies should be so fixed that the obliga-
tions arising from international agreements concluded
by the Community continue to be fulfilled ; whereas,
moreover, account should be taken of Regulation
(EEC) No 2170/73 of 31 July 1973 on the conclusion
of the Trade Agreement between the European
Economic Community and the Socialist Federal Repu-
blic of Yugoslavia (1), as amended by Regulation (EEC)
No 2862/77 (%) and last extended by Regulation (EEC)
No 1211/79 (3);

Whereas the various cuts of beef and veal are defined
in Regulation (EEC) No 586/77 ;

Whereas, pursuant to Article 33(2) of Regulation
(EEC) No 805/68, the nomenclature provided for in
this Regulation is incorporated in the Common
Customs Tariff ;

Whereas the levies and special levies are fixed before
the 27th day of each month and are applicable from
the first Monday of the following month; whereas
these levies may be altered in the period between two
fixings where the basic levy or special basic levy is

altered, or in the case of changes in the prices
recorded on Community representative markets ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2-25 %, a rate of exchange based on
their effective parity ; ’

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent;

Whereas Council Regulation (EEC) No 652/79 of 29
March 1979 (*) laid down the coefficient for
expressing amounts, fixed in units of account, in

ECU ;

Whereas, having regard to the provisions of the afore-
mentioned Regulations, and in particular to the infor-
mation and quotations known to the Commission, the
levies on live cattle and beef and veal other than
frozen meat should be as set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies on live cattle and beef and veal
other than frozen meat shall be as set out in the
Annex hereto.

Article 2
This Regulation shall enter into force on 2 July 1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 June 1979.

(1) OJ No L 224, 13. 8. 1973, p. 1.
() O] No L 330, 23. 12. 1977, p. 9.
() O] No L 153, 21. 6. 1979, p. S.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

() OJ No L 84, 4. 4. 1979, p. 1.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 29 June 1979 fixing the import levies on live cattle and
on beef and veal other than frozen (1) for the period beginning 2 July 1979

(ECU/100 kg)

CCT heading No Austria/Sweden/Switzerland Other third countries
— Live weight —
01.02A1la) (a) — 59-466
01.02A1Ib) (b) 22701 66462
— Net weight —
0201 Alla)1aa) (a) — 112-985
02.01 A Il a) 1 bb) 43132 126:278
02.01 Alla)2aa) (a) — 90-388
02.01 A Il a) 2 bb) 34-506 101-022
02.01 Alla)3aa) (a) — 135-582
02.01 A I a) 3 bb) 51758 151-533
02.01 A 11 a) 4 aa) 64697 189-417
02.01 A 11 a) 4 bb) 74004 216666
0206 Cla)l 64-697 189-417
02.06 CIa)2 74004 216666
1602 B 111 b) 1 aa) 74004 216666

(1) In accordance with Regulation (EEC) No 706/76, levies are not applied to imports into the French overseas departments of products
originating in the African, Caribbean and Pacific States or in the overseas countries and territories.

(a) The levy shall be established in accordance with the provisions set out in Annex I to the Trade Agreement between the EEC and
the Socialist Federal Republic of Yugoslavia.

(b) The levy which is to be applied to young male bovine animals, intended for fattening, of a live weight of 300 kg or less, imported
under the conditions set out in Article 13 of Council Regulation (EEC) No 805/68 of 27 June 1968, and in the provisions adopted
for its application, is totally or partially suspended in accordance with those provisions.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1366/79
of 29 June 1979

fixing the import levies on frozen beef and veal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 425/77(3), and in particular
Article 12 (8) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Commiittee,

Whereas under Article 9 of Regulation (EEC) No
805/68 a levy is applicable to the products specified in
Article 1 (1) (a) of that Regulation ; whereas Article 12
fixes the amount of the levy applicable by reference to
a percentage of the basic levy;

Whereas, in respect of the types of frozen meat listed
in section (b) of the Annex to the said Regulation
under subheading 02.01 A II b) 1, the basic levy is
determined on the basis of the difference between :

— the guide price multiplied by a coefficient repre-
senting the ratio existing in the Community
between the price of fresh meat of a category
competitive with the frozen meat in question,
presented in the same form, and the average price
of adult bovine animals, and

— the Community free-at-frontier offer price for
frozen meat, plus the amount of the customs duty
and a standard amount representing the specific
costs of the import operations ;

Whereas, by Commission Regulation (EEC) No
586/77 of 18 March 1977 laying down rules for the
application of the levies on beef and veal and
amending Regulation (EEC) No 950/68 on the
Common Customs Tariff (%), as last amended by Regu-
lation (EEC) No 882/79 (#), the abovementioned coeffi-
cient, calculated in accordance with the rules laid
down in Article 11 (2) (a) of Regulation (EEC) No
805/68, has been fixed at 1-69 units of account and
the standard amount referred to in Article 11 (2) (b) of
the said Regulation has been fixed at 55 units of
account ; :

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() OJ No L 61, 5. 3. 1977, p. 1.

(%) OJ No L 75, 23. 3. 1977, p. 10.
() OJ No L 111, 4. 5. 1979, p. 14.

Whereas, if it is found that the price of adult bovine
animals on representative Community markets is
higher than the guide price, the levy applicable equals
the following percentage of the basic levy:

(@) 75 % where the market price is less than or equal
to 102 % of the guide price;

(b) 50 % where the market price is more than 102 %
and less than or equal to 104 % of the guide
price ;

(c) 25 % where the market price is more than 104 %
and less than 106 % of the guide price;

(d) 0 % where the market price is more than 106 %
of the guide price;

Whereas, if it is found that the price of adult bovine
animals on representative Community markets is
equal to or less than the guide price, the levy appli-
cable equals the following percentage of the basic

levy :

(a) 100 % where the market ;Srice is more than or
equal to 98 % of the guide price;

(b) 105 % where the market price is less than 98 %
and more than or equal to 96 % of the guide
price ;

(c) 110 % where the market price is less than 96 %
and more than or equal to 90 % of the guide
price ;

(d) 114 % where the market price is less than 90 %
of the guide price;

Whereas the guide prices for adult bovine animals to
be applied from 2 July 1979 have been fixed by
Council Regulation (EEC) No 1274/79 of 25 June
1979 (%);

Whereas the Community free-at-frontier offer price
for frozen meat is determined by reference to the
world market price ‘based on the most representative
purchasing possibilities, as regards quality and quan-
tity, recorded over a certain period preceding the
fixing of the basic levy, taking into account in parti-
cular: '

() OJ No L 161, 29. 6. 1979, p. 15.
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— foreseeable developments on the market in frozen
meat,

— the most representative prices on third country
markets for fresh and chilled meat of a category
which is competitive with frozen meat,

— past experience ;

Whereas the basic levy on the types of frozen meat
listed in section (b) of the Annex to Regulation (EEC)
No 805/68 under subheadings 02.01 A Il b) 2 to 4 is
equal to the basic levy fixed for the product falling
within subheading 02.01 A II. b) 1, multiplied by a
standard coefficient fixed for each of the products in
question ; whereas these coefficients were fixed in
Annex II to Regulation (EEC) No 586/77;

Whereas, for the purpose of fixing the free-at-frontier
offer prices, offer prices that do not correspond to real
purchasing possibilities or that relate to unrepresenta-
~ tive quantities should not be taken into account;
whereas offer prices should also be excluded when the
movement of prices in general or the information
available gives reason to believe that they are unrepre-
sentative of the true trend of prices in the country of
origin ;

Whereas, where the free-at-frontier offer price for
frozen meat differs by less than one unit of account
per 100 kilograms from that previously used for the
calculation of the levy, the latter price should be
retained ;

Whereas pursuant to Article 12 (6) of Regulation
(EEC) No 805/68 the price of adult bovine animals on
representative Community markets is the price esta-
blished on the basis of prices recorded over a period
to be determined on the representative market or
markets of each Member State for the various catego-
ries of adult bovine animals or of meat from such
animals, taking into account the size of each of these
categories and the relative size of the bovine herd of
each Member State ;

Whereas the prices of adult bovine animals recorded
on the representative market or markets of each
Member State are equal to the average, weighted by
the relevant coefficients, of the prices for the various
qualities of adult bovine animals or meat of such
animals over a period of seven days .in that Member
State at a particular wholesale marketing stage ;
whereas the representative markets, categories and
qualities of products and weighting coefficients are
fixed in Annex II to Commission Regulation (EEC)
No 610/77 of 18 March 1977 on the determination of
prices of adult bovine animals on representative

Community markets and the survey of prices of
certain other cattle in the Community (1), as last
amended by Regulation (EEC) No 1350/79 (3);

Whereas, for Member States with several representa-
tive markets, the price of each category and quality is
equal to the arithmetic mean of the prices recorded
on each of those markets; for representative markets
held several times in one period of seven days, the
price of each category and quality is equal to the arith-
metic mean of the prices recorded on each market
day ; whereas in respect of Italy the price of each cate-
gory and quality is equal to the average, weighted by
the special weighting coefficients fixed in Annex II to
Regulation (EEC) No 610/77, of the prices recorded in
the surplus and deficit zones; whereas the price
recorded in the surplus zone is equal to the arithmetic
mean of the prices recorded on each of the markets
within that zone; whereas in respect of the United
Kingdom the weighted average prices of adult bovine
animals recorded on the representative markets of
Great Britain on the one hand and Northern Ireland
on the other are adjusted by the coefficient fixed in
the abovementioned Annex II;

Whereas prices for the different categories and quali-
ties not obtained from prices which are ‘live weight
excluding tax’, are multiplied by the live weight
conversion coefficients fixed in Annex II to the said
Regulation and, in the case of Italy, are first increased
or reduced by the corrective amounts fixed in the said
Annex ;

i

Whereas if one or more Member States, for veterinary
or health reasons for example, adopt measures
affecting the normal trend of prices recorded on their
markets, the Commission may disregard the prices
recorded on the market or markets in question, or use
the latest prices recorded on the market or markets in
question before the entry into force of such measures ;

Whereas, in the absence of information, prices
recorded on representative Community markets are
determined mainly by reference to the most recently
recorded prices ; '

Whereas, for such period as the price of adult bovine
animals recorded on representative Community
markets differs by less than 0-20 unit of account per
100 kilograms of live weight from the price previously
used, the latter is retained ;

Whereas the levies must be so fixed that obligations
arising from international agreements concluded by
the Community continue to be fulfilled ;

() OJ No L 77, 25. 3. 1977, p. 1.
(%) See page 1 of this Official Journal.
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Whereas the various cuts of frozen meat are defined
in Regulation (EEC) No 586/77 ;

Whereas, pursuant to Article 33 (2) of Regulation
(EEC) No 805/68, the nomenclature provided for in
this Regulation is incorporated in the Common
Customs Tariff ;

Whereas the levies are fixed before the 27th day of
each month and are applicable from the first Monday
of the following month ; whereas these levies may be
altered in the period between two fixings where the
basic levy is altered, or in the case of changes in the
prices recorded on Community representative
markets ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 225 %, a rate of exchange based on
their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the

arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencjes recorded for a given period in

relation to the Community currencies referred to
in the previous indent;

Whereas Council Regulation (EEC) No 652/79 of 29
March 1979 (1) laid down the coefficient for

expressing amounts, fixed in units of account, in
ECU;

Whereas, having regard to the provisions of the afore-
mentioned Regulations, and in particular to the infor-
mation and quotations known to the Commission, the
levies on frozen beef and veal should be as set out in
the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies on frozen beef and veal shall be as
set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 2 July 1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 June 1979.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

(") OJ No L 84, 4. 4. 1979, p. 1.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 29 June 1979 fixing the import levies on frozen beef and
veal (!) for the period beginning 2 July 1979

(ECU/100 ky)

CCT heading No Levy
— Net weigﬁt —

0201 ATIb) 1 | 85033
0201 Allb)2 68027 (a)
0201 Allb)3 106-291
02.01 A I b) 4 aa) 127-549
0201 AIIb)4bb) 11 , 106291 (a)
0201 AIlb)4bb)22 (b) 106-291 (a)
02.01 AII'b) 4 bb) 33 146-256 (a)

(") In accordance with Regulation (EEC) No 706/76, levies are not applied to imports into the French overseas departments of products
originating in the African, Caribbean and Pacific States or in the overseas countries and territories.

(a) Where products are imported under the conditions set out in Article 14 of Council Regulation (EEC) No 805/68 of 27 June 1968
and in provisions adopted for its application, the levy is totally or partially suspended in accordance with those provisions.

(b) Entry under this subheading is subject to the production of a certificate issued on conditions laid down by the competent authori-
ties of the European Communities.
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